
EXCURSIO

LAS GUILLERIAS.

TRADICIONS QRALS Y LITERATURA POPULAR.

Encarrogats de la parí de tradicions oráis y literatura

popular en la excuraíó á las Guillerías projectada y porta

da á terme per la ASSOCIACIÓ CATALANISTA D' EXCURSIÓN*

(¡IENTI'FICAS, al donar conopte d' aquell travall creyem de

nostre deber I'advertir que 'I prosent no pot esser ni es

una Memoria, ni tant sois una colecció de tradicions: pas-

sant pels pobles com lo Casaador de la Ilegenda, es ini-

possible fixar en nostre llibro de notas mes que lleugeras

y ben incomplertas impresions, útils no m83 baix un *ol

a-pocte: lo de donar á compendre la riquesa incalculable

dol arxiu oral popular de Catalunya.

Es a<]ii¡. poch ó molt, lo recullit on tan ¡¡igradablo ex-

cureió:

I. Nom de la poblado,—En alguns documents se Iroba

escrit Arbuciis. La tradició diu quo ve d' arbu$a<j, lloch

plantatd'«/-6ofos, que'sdonava al lloch ahonts ' estabüren
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las primeras casas de la víla. En efecte, encara senyalan lo

punt ahont ni havia un corpulent arboc, al peu de la pla-

ssa; ahont avuy hi ha un caml esgraonat pera baixar al rie-

ra! ó carrep de Camprodon.

L' escut de la població si hem de deduhirlo del antich

sagell que 's troha en son arxiu municipal, es un caslel!

ab tres torras esbeltas, sobre una montanya, y d' ella'n

surten quatre tanys d' arboc. de set y treUe fullas respecti-

vament dos á dos, y dintre d* un doble rosari damunt del

castell lo nom ARBUCIAS.

II. Lo bon cassador.—Coneguten lapart del Alt Valles

per lo mal cassador y per la val! d' Amer ab lo nom de lo

gran cassador. S1 estava una gran gentada ohintmissa en

la ermita de Santa Vé, lo día del aplech, lo 30 de Juliol, y

molts tenían d' estarse á fora per no cábrehi, quan lo bon

cassador s' adoná de una Hebra, que s'alsá del meteix

bosch; los seus gossos la rastrejaren, y éll, sense teñir en

comple que en aquell moment eslavan llevant Déu se lira

asa persecució. Per cástich de la seva impieiat encara co-

Te, passant cada set anya á la nit, sentínlse perfeclament,

segons afirman, lo clich, clich, deis cans, y 1' hu, hu, del

lion cassador que 'Is aquissa eternament.

Un vellet nos deya á Amer:—«Jo 'I srt sentit passar al

gran msmdor; los s e u s g o s s o s fan clich, clich, y éll fa ku,

hu. Diuhen que passava 'I combregar, y que nova volcr

parar de casaar. Es ciar; semprejhi han hagutplagas. Cada

set anys diu que passa. Un dia várem aníir ab mon pare á

cassar caragols y vaig sentir molía fressa, y vaig dir:

—¿Qué es aixó?—Diu: Lo gran cassador.»

III. Las bailadoras.—S'estavan en una era ballantsar-

danas alguna joves y noya» de Riellsdel Moníseny: fluviol



y tamborino tocavan de bo y mellor, quan s' ensopegá á

¡jassar lo combrogar. Bailadora, bailadoras y músichs no

pararen, continua la dansa, y en cáatich s" esfonsá la era

desapareixent engolits per la térra tots eils. Cadaset anys

los que passan per allí senten lo fluviol y tamborino que no

¡jaran do tocar y una colla de donas que cantan eterna-

cansada de bailar;

cansada estich, cansada...

¡fins que '1 món finará!

Aixi es tal com ho contan a Arbucias. A Amer la sen-

tirem ab alguna variant de boca del vellet á qui abans no»

referim. Segons éll lo fet pasaá á Lloret Salvatge, prop d'

Amer, sen la plassa del poblé que encara 63 esfondrada;

los músichs estavan tocant y va passar lo com bregar, y

per aixo vinga tocar y bailar.« «lira 'I dia de Sant Agusií,

y cada any, la meteixa diada, se senten encara, perqne no

liaran de bailar.» «No era en cap era, ni prat, ni cubert,

bino á la plassa, que bonas senyals ni quedan...* «Se sen-

teti tocar los músichs, sí, la cobla, pero no cantan,»

IV. En Moragas.—Per mes que'l personatge-esriguro-

Minient histórich, no aixi molta fots llegendaris d'él i que '3

conlan á Arbucias, ahont se '1 venera com á un héroe. Se-

gons la tradició era un general que manava totas las far-

sas del Montseny y acabada la guerra desprós de vensuts

los catalana, caygué presoner deis castellans aquell gran

homo. Mes éll havia promés ais seus companys d' armas

i¡ue si moria lots los seus bens serian repartits entre ells,

perqué se *ls leniacom á filis, y un cop á la presó vol-
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gué atenirse á lo promés. La major par tde soscapitans

eran hereus de las raes fortas casas de la comarca ben mal-

mesas allavors á conseqüencia de la guerra. Trobá un bon

amich que penetra en la presó, y disfressat ab lo seu vea-

tit pogué sortir En Moragas deixant al sen amich en lo seu

Uoch baix promesa de que tornaria. Lo brau general re -

pani sos bens entre 'I seus capitans, y se 'n lorná á Barce-

lona y á la presó ahont havia deixat lo seu amich, qui li

prega que se 'n tornes, que continúes combatent per la

causa catalana. En Moragas no '1 va voler creure; la sen-

tencia seva era ja dictada: havia de morir, no volgué que

ningú moris per ell, y va descubrirse ais seus enemichs.

La casa payralde'n Moragas ja no existeix sino de nom.

Entre Arbucias y Sant Hilari s' h¡ veu un casal renovat en

sa major part, conservant, empero, algún tros de paret de

!o antich; y per mes que la beretat, lo meteix que la casa,

pertany avuy á diferents amos, la gent del pais designa la

masía ab lo meteix nom ú' abans: á Moragas, com pera dir

á la posteritat: aquí va neixer y va apendre d' estimará

Catalunya lo gran general que volgué morir per sa patria.

V. Grau Sa Sala.—W sortir de lavila d' Arbucias peí

carrer del Estenedor, passada la Font del Palau, se troban

las pencas de Grau Sa Snla que 9' estenen desde 'I molí de

Marcús fins al Olivar: allí fou ahont quedaren destrossadas

las guardas walonas que havian vingut. pera ajudar á Ve,-

üp V á imposar sa iley ¡V Catalunya. I.o fet se conta de la

*egüent manera:

Se dirigía una columna por 1' antich camf de Vich, y OB-

lant á las envistas d" Arbucias, a' eslranyá 'I gafe de que

no 'ls sortís á rebre o.ap autorilat. Se quedaren A la posada

'i hostal de ca 'n Pascual, á milja hora de la víla, y al cap
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de bella estona que 'ls soldata hi eran aparegué 'I batlle d'

Arbucias acompanyat d1 alguns curiosos, poch avesats en-

cara á veure tropa. A causa de no entendre 'I batlle prou

be I' cástellá y de no entendre '1 cátala 'I gefe, 's produhi

un altercat que tfirmená ab un revés que aquest li venta al

batlle. La nova del afront rebut per la primera autoritat lo-

cal corregué com lo llámp, de manera que quan lo gefe 'a

decidí á avansar pera allotjarse en la vila senlí un bell re-

pich de campanas, lo qual li feu creure que tocavan á fes-

la per sa entrada; mes al notar que totas las portas eran

(aneadas y que en la plassa no s' hi veya ningú, pensant

que era objecte d'una burla 's disposava á castigarla,

quan li digueren los seus que s'e 'ls hi havia tancat la reti-

rada per la part de baix, estant lo Rieral ocupat d" una y

altra banda. Dona ordres d1 avansar per 1' antich cami do

Vich, y en lo lloch ahont las duas vessants sembla que vo-

len cloure '1 páa se toparen ab totun estol de catalans que

havLa cridat á las armas, y las deis pobles vehins havian

ben respost. Gran matansa hi hagué de guardas walonas

ii walons, com diuhen los de la comarca, quedantne sois

cinch ó sis de presoners que 'ls anaren á fusellar á ca 'n

Pascual meteix.

D' allavors ensá que 's diu:

üent d' Arbucias

gent d'astucias

mala walons.

Segons diuhen, en cástich d' aquella futa FelipVimposú

una forta contribucióála vila que fins ara del nostre temps

no pogué extingirse del tot.
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VI. ftefrá de la comarca.-A Arbucias solen dir:

--" \
Broma á Puuduy ¡ f,r'
plujaavuj

pinja dama

Cap al N. E. hi liados turons deis quals lo mes cap al

E. s' anoraena Puigduy, y 'I coil 1' anomenan Talrá. Es un

deis mes precisos refrans pera profetisar la pinja.

VII. Zo/btfeí.—Respecte d'aquest singularjsersonaí/e,

vegis lo que 'm deya una dona d' Arbucias:

«Lo follat corría tambó per Arbucias, no fá pas tant

temps d' aixó, plantofejava á las criadas, trenava las cuas

deis anímala y 'Is esquilava, y si no s" alsavan aviat á do-

nárloshi grana 'Is moasos los maltractava. A las criadas las

natxava, y ais mossos los hi amagava la roba; eljegava las

botas. Pero aixó mollas vegadas podría esser algún follet

de casa meteix, com va passar en una rectoría sufragánea

que hi havia un capellá y la majordona; á la bota del vi bo

ja no n' hi acabava d' haver y pe risa va '¡ capellá: «¡Ay qué

es estrany! ¡Qué es estrany aixó!» Y diu que era que la

majordona tenia una canya y per un forat de darrera la

bota so 'I xuclava.n

VIII. Lo xay.~k Satit Ililari hi ha una casa que se 'n

diuI.aCasotadelaTeyeda; pol temps hi haviahagut un ho-

meque 's deya Valentí, y anant do eami 's trobá ab un ca-

brit tnolt manyach que '1 seguia, y agafantlo se 'I carregá

á coll. Al cap d' unas estonas sentí quo beiava y que un al-

tre cabrit li responia no gayre lluny, y una veu que deya:



—Cabrit, ¿qu¡ 't porta?

—En Valenlf de la Casota,

li respongutí '1 cabrit que duya á coll, ab lo '¡ual lo Valentí

de la Casota coneguó que era "I follet f¡ue solia disfressar-

so sovint de xay ó cabrit.

Aquesta tradició es molt semblant a l a que 's conta á

Sant Feliu do Codinas d1 un que 's deya l'ore Más. Tot es

igual menys V enrahonament, que es:

—¿Ahont vas, cabrás?

—A cavall de 'n Pero Más.

La tradició del follet disfressal de xay se troba també á

Arbuciasen una altra rondalla; se diu que hi haviaalguna

xays un dia de Carnestollas á la nit, y alguns xicoisjoves

després d' haver fet molta broma 'Is trobaren y 1' un des-

prérf del altre anaren pujant sobre '1 mes gros d' e!ls que

a' anava allargam fina que quan los tingué á tots á sobre

so 'n ana enlayre quedant esglayals los pobres xicots que

'a varen senyar, y 's sentiren rebadits perqui TI' enllá, por

haverlos deixat anar lo follet.

Igual iradició á Sant Feliu, ab la sola diferencia do que

'I xay es un burro y que tot anant enlayro se Is ne porla-

\'\ cap á la balmn ahont viviu, que té per nom la lortibü.

IX. Ü/ÍÍÚ8,-— Era un general antich quo en defensa de

la térra contra 'Is extrangers, queda abatut y morts gayre

bélois loHseus. Eli y l'awsislent íugiren per entre'Is boseos

y la fosca feu que I' assiatent se perdé. Cap á mitja ni tuna

foguera y fum lo guia cap ú Montsoriu, ahont troba al son

general que li havia fet aquesta senya y allí fundaren lo

castell, y després lo ¡Joble.



Es d' advertir que á Arbueías hi ha un carrer que 's diu

da Maús, que per tradíció del poblé es lo mes antich de la

poblaeió, sítuat en la part mes aspra y alta de la me-

Locaslell de Montsoriu — S' hi conta la meleixa tradició

de la mina que en lo caalell d'Estolas. Lo rey moro va

treure peix fresch á laula convidant á diñar al rey sitia-

dor. Lo peix 1' anava á pescar á la riera.

X. Conegut per ea'n/"erre/-. Segonsdiuhen es la iglesia

mes amiga do la comarca, anterior á Sant IJilari y á Ar-

bucias.

La clau de Sant Pere.-Té celebritat la clau de la porta

delacapella de Sant Pere Desvalí per la gran propietat

que 's diu que té pera curar lo mal de rabia. Son moka en-

cara que hi portan los gossos á curar ó á pendre '1 preser-

vatiu contra la rabia. No hi ha por deque 'a tornin folls, y
s> ja ho son se curan posantlos sobre'I eos !a celebrada

clau vermella de foch.

XI. La pedra llarga.— «Lo pont que hi ha de Sarria á

Gerona 'i feu lo diable; lo diable havia prea á preu fet la obra

del pont á cambi del ánima d' unacriadaque havia d' anar

¡i buscar V aygua cada dia á Sarria y havia de passar I"
aygua arreu. Digué un dia qne 's donaría al diable si en
v 'nt y quatre horas havia acabat lo pont. Al punt dé l a

wilja TI i t havia de quedar fet. Lo diable va afanyarse, pero
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al bell punt q

SS0C1A

/an las dotze passava per aquí ab la

darrera pedra, y la va deixarcaure; aquella pedra falla

avuy diaen lo pont y era la darrera.

En una altra pedra d' allí prop hi ha \&pelja del diablo,

una senyal que té la forma de la petja humana poro molt

mes gran. Está situada á cosa de 500 metras déla pedra

llarga, y 's diu que d' una sola pasaa se 'n vá ana ahont es

la pedra llarga, ab lo qual se pot calcular las passas que

ÍA 'I diable quan li convé anar depressa. >

XII. La mina deis encantáis. - Es un indret ahont se diu

sihihaviagent encantada. Feyan bugada, sentintse molt be

com la rentavan, y r¡uan la havian estesa pera que s' aixti-

gués á la claror de la lluna, 's posa van á bailar. Se diu quu

un que pot considerarse com lo segon propietari d' aquí

Sant Ililari, que allavorsera'l mós rích, y 's deya Rovira,

com F hereu que ara hi ha, anava per aquell indret y bai-

xádecavall, agafá una tobailola de las que estavan á es-

tñndro y va marxá. Los encantáis li varen corre al darre-

ra, y quan ja T acabavan d' assolir, que no 'ls bi faltava

mós que fe "I pont pera passar la riera, per que no podían

tocar á I' aygua, varen tocar la oració, hora en que 'la en-

nantals han de retirar. Allavors cridaren: «Rovira, guár-

dala bé, que may mes serás pobre.« Tots losanys peí Cor-

pus, áca 'n Rovira guarneixen una taula ab la tobailola

duls encantáis á sobre, ahont al passar !a profesó hi po-

san la custodia, cantanthi unapassada.

Segons sembla, una tradició semblant hi ha á Saúl Pero

de Torelló.

XIII. Ln J"Q8S(I de lo. Tiiini¡oTin.—In havja una minyona

Uiul valenla que un eop va fer una aposta que aniria á n'

aquell lloch ab un cap de mort ú una ni¡iy uiiaatxaencesa



á 1' altra, á plantarhi una estaca, y vaquedarhi moría per-

qué la estaca se la planta a las faldillas, yquan va voleren-

lornársen vacreuresque era '1 di moni '1 que la detenia allí.

SüSyiJEDA

XIV. Nom da ¿a poblado.—Nostre Senyor quan anava

peí mon va passar peí turó de Turonell, perqué aquel! día

recorría aqueixas montanyas, y en sent allí, damuntdel po-

blé, vejent que Jesús passava de liaren, li va dir Sant Pe-

re:-.(,Mireu; s' us queda... Y Eli digué:—«Donchsd' avuy

endavant se 'n dirá Susqueda...»

Pero per aixó no va baixarhi; y pera ponderar lo molí,

separal quo está de tot concurs se diu que per alli ni .iesu-

crist hi va passar.

XV. ¡M Torre. —A la Torre hi vivían una aonyors que

feyan batxar los seus filia ¡i estudí á Susqueda, y havian do

passar per la riera de Sallen t ó de Rupit y un d'ells passant-
n ' ' s va ofegar, y ' Is senyors varen fer fér lo pont que 'n

'liuhen de Sallent.

XVI. LapedradeMieraa.—La motoixu tradicíó de la

t3edra tlarga; sois que la pedra de Mieras falla al pont do

XVII. \om de In poblado.—hn geni parla de la nrñti

batallafjue'ls cristiana lliuráren ais moroskSant Climnni,

y al retirarse 'Is nostres victoriosos donaren nom á Amor,

de plassa, lloch de repite.

XVIII. La Barroca.—A Sant Aniol s'hi forma unagor-

gaósotahont hi vivían las bruixas. A n'aquestas bruixas



las varen lirar al sot Hígadas ab una cadena y no han sortit

may mós. Saltavan, ballavan, sortian de nits y lot ballant

a plan a van la tetra quehavian travallal dediae los pagesos.

Lo nom (!' aquestas bruixas es goyas igojas.)Un velletd'

Amer nos deya: • Encara hi ha la balma ahont vivían, y '1

poní de las goyas, fet de tronchs plantáis á distancia en la

riera.»

ÍI p.i'a un ' IUÍÍJO! htí con es u t ¡ que se n va íinar ab dos

companys seus, en Quirse de las Planas y en Guet Aren-

gada: varen anar á la Barroca á escarnirlas; ellas canta-

van y ballavan, y al cap A' una eslona que h¡ eran, I' un

se va irobar a un lloch, I' altre á un altre, y fins á 1' endo-

máde dias no varen poder (robarse. Allí h¡ ha 'I gorch de

las bruixas; encara hi ha la eaplanada ahont bal lavan prop

la gorga y vora la balma en que vivían.

XIX. Las bailadoras.-{Vegia Arbucias.)

XX. Caslell d' Estela.- Seconla que '1 senyorsemen-

java las criaturas, y níngú hi vol anar á viure per la mala

fiíiomenada que té» "Ni 'I coro bregar hi vol anar,» nosdeya

un jove d' Amer; «ademes en aquell casteM hi havian los

malsusos, y '1 dret de cuixa.»

Pero '1 vellet á qui 'ns referim mes amunt rectifica

aqueta acerts dihent que ^en lo caslell d' Estela hi havia

una criada que tenia obligado de portar una criatura cada

día. al castell y crturela ó guisarla pera la senyora. Un día

li havia de donar lo seu fillol y en comptes de cóure la po-

bre criatura va escorxar un gós, lo va cóure y li va donar.

La senyora se 'I va menjar, y sembla que ho va coneixer

que no era una criatura, per lo qual, tement la criada que

no li descubrís I' engany la va enmalzinar.»

XXI. Los iret rochs,—Son en lo terme, prop la ermita



dti San I Roch, ahont se diu que hi ha mol ts diners amagáis,

I.o dia de Sant Joan á la nit, diu que se senten los diners.

I1' aquí la frase popular que 's diu quan algú 's queixa de

no teñir diners: «Be fa prou dia llarcli: ves á Sant Hoch á

picarne.»

XXII. Lo castell d' Balólas.—Se diu quemay pogueren

rendirlo per fam perqué hi havia una mina y per allí baixa-
v«n á la riera á cercar lo peix. Lo vellet de que abans hem

parlat nos deya: «La dona I' ha vista, y encara h¡ han se-

nyals de aquesta mina; no podían pas rendirlo; aquella mina

anava fins á la riera de Sant Felíu y definía en lo pont de

'a Torre de SanlFeliu. ¡Té rahó que no podian rendirlo! A

la riera s' hi pesca encara un peix molí bó.»

Heus aquí lo que poguerem recullir en tres dias escas-

503 d1 excursió. Seria convenient que 'Is delegats de las

A.ssociacion3 excursionistas fossen los que recullissen lo

'l'ie ha trames la tradició oral, y al lavo rs las excursions
serian mes profilosas baix aqiiest punt de visla.

SEUASTIÁ FARNÉH.


